E,

Liberté » Egalité « Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DU NORD
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Arrété interpréfectoral portant autorisation unique a la
société « les Vents de I'Est Artois » pour la construction
et 'exploitation du parc éolien dit « Extension de la
plaine d’Escrebieux » sur les communes de FLERS-EN-
ESCREBIEUX, ESQUERCHIN, COURCELLES-LES-LENS
et NOYELLES-GODAULT

Le Préfet du Pas-de-Calais Le Préfet de la région Hauts-de-France
_ - Préfet du Nord
Chevalier de la Légion d’'Honneur Officier de la Légion d'Honneur

Officier de I'Ordre National du Mérite Commandeur de I'ordre national du Mérite

VU le code de I'environnement et notamment ses livres |, I et VvV

Vu le code des relations entre le public et 'administration, et notamment son article L411-2 ;

Vu le code de I'énergie ;

Vu le code de ['urbanisme ;

Vu le code de la défense ;

Vu le code des transports ;

Vu le code du patrimoine ;

Vu le code de la construction et de I'habitation ;

Vu le décret du 21 juillet 2015 portant nomination de M. Marc DEL GRANDE, administrateur civil hors
classe, Sous-Préfet hors classe, en qualité de Secrétaire Général de la Préfecture de la Préfecture du Pas-

de-Calais (classe fonctionnelie I1) ;

Vu le décret du 21 avril 2016 portant nomination du préfet de la région Nord - Pas-de-Calais — Picardie,
préfet de la zone de défense et de sécurité Nord, Préfet du Nord, M. Michel LALANDE ;

VU le décret n° 2016-1265 du 28 septembre 2016 portant fixation du nom et du chef-lieu de la région des
Hauts-de-France ;







Vu le décret du 16 février 2017 portant nomination de M. Fabien SUDRY en qualité de Préfet du Pas-de-
Calais (hors classe) ;

Vu le décret préfectoral n° 2017-65 du 20 mars 2017 portant délégation de signature a M. Marc DEL
GRANDE, en qualité de Secrétaire Général de la Préfecture du Pas-de-Calais ;

Vu Farrété préfectoral du 3 septembre 2018 portant délégation de signature a M. Thierry MAILLES, en
qualité de secrétaire général adjoint de la préfecture du Nord ;

Vu l'ordonnance n° 2014-355 du 20 mars 2014 relative & I'expérimentation d'une autorisation unique en
matiere d'installations classées pour la protection de I'environnement ;

Vu le décret n° 2014-450 du 2 mai 2014 relatif & 'expérimentation d'une autorisation unique en matiere
d'installations classées pour la protection de I'environnement ;

Vu larrété ministériel du 17 mai 2001 modifié fixant les conditions techniques auxquelles doivent satisfaire
les distributions d’énergie électrique ;

Vu Parrété ministériel du 26 ao(t 2011 modifié relatif aux installations de production d'électricitée utilisant
I'energie mécanique du vent au sein d'une installation soumise & autorisation au titre de la rubrique 2980 de
la nomenclature des installations classées ;

Vu Parrété ministériel du 26 ao(t 2011 modifié relatif a la remise en état et a la constitution des garanties
financiéres pour les installations de production d'électricité utilisant 'énergie mécanique du vent ;

Vu Parrété ministériel du 14 janvier 2013 relatif aux modalités du contréle technique des ouvrages des
réseaux publics d'électricité, des ouvrages assimilables a ces réseaux publics et des lignes directs prévues
a Particle R323-30 du Code de I'Energie ;

Vu l'arrété du 23 avril 2018 relatif & la réalisation du balisage des obstacles a la navigation aérienne ;

Vu la demande présentée le 14 février 2017 et complétée le 9 novembre 2017 par la sociéte « Les Vents de
I'Est Artois » - siége social : Le Polychrome, 521 boulevard du Président Hoover 59000 LILLE - en vue
d’obtenir I'autorisation unique pour 'installation de production d’électricité & partir de I'énergie mecanique du
vent et regroupant plusieurs aérogénérateurs d'une puissance maximale de 12,8 MW au sein d'un par
éolien dit « Extension de la Plaine d'Escrebieux » sur les communes de FLERS-EN-ESCREBIEUX,
ESQUERCHIN, COURCELLES-LES-LENS et NOYELLES-GODAULT ;

Vu I'étude d'impact et les piéces du dossier produit a 'appui de cette demande ;

Vu l'avis réputé favorable de la Direction Générale de I'Aviation Civile ;

Vu 'accord du Ministre de la Défense en date du 2 mai 2017 ;

Vu I'absence d'observations de 'Agence Régionale de Santé Hauts-de-France a la saisine du 14 mars
2017 formulée en vertu de l'article R. 122-7 du code de 'Environnement ;

Vu lavis favorable sous réserve de prescriptions spéciales du Service Départemental d’Incendie et de
Secours du Nord en date du 16 mars 2017 ;

Vu l'avis favorable sous réserve de prescriptions spéciales du Service Départemental d’Incendie et de
Secours du Pas-de-Calais en date du 31 mars 2017 ;

Vu Pavis favorable de I'Unité Départementale Architecture et Patrimoine du Nord en date du 9 fevrier 2018 ;

Vu 'absence d’avis formulé sur le dossier complété par 'Unité Départementale Architecture et Patrimoine
du Pas-de-Calais suite & la saisine du 23 novembre 2017 ;

Vu I'absence d'avis formulé par la Direction Territoriale des Territoires et de la Mer du Nord suite & la saisine
en date du 14 mars 2017 ;







Vu l'avis favorable formulé par la Direction Territoriale des Territoires et de la Mer du Pas-de-Calais en date
24 janvier 2018 ;

Vu 'avis de recevabilité émis le 23 février 2018 par Monsieur le directeur régional de I'environnement, de
'aménagement et du logement ;

Vu l'avis émis par la Mission Régionale d'Autorité environnementale en date du 13 mars 2018 ;

Vu la réponse écrite a lavis de PAutorité Environnementale « Premiéres observations et réponses emises
suite a I'avis de la mission régionale d’autorité environnementale (MRAE) Hauts-de-France — mai 2018 » ;

Vu l'arrété interpréfectoral en date du 3 mai 2018 ordonnant 'ouverture d’une enquéte publique du 23 mai
2018 au 22 juin 2018 inclus ;

Vu le procés-verbal d’enquéte publique et l'avis favorable du commissaire-enquéteur en date du 7 juiliet
2018;

Vu les avis émis par les conseils municipaux des communes de LAMBRES-LEZ-DOUAI, de
COURRIERES, de FLERS-EN-ESCREBIEUX et de COURCELLES-LES-LENS;

Vu I'avis favorable de la communauté d’agglomération ' HENIN — CARVIN en date du 4 juillet 2018 ;
Vu l'avis favorable de Monsieur le Sous-Préfet de DOUAI en date du 1% ao(t 2018 ;
Vu le mémoire en réponse de I'exploitant en date du 2 juillet 2018 ;

Vu le rapport et les conclusions du 30 aoGt 2018 de Monsieur le directeur régional de 'environnement, de
I'aménagement et du logement, chargé de l'inspection des installations classées ;

Vu Pavis favorable émis par la commission départementale de la nature, des paysages et des sites du Nord
lors de sa séance du 25 octobre 2018 ;

Vu l'arrété interpréfectoral en date du 21 septembre 2018 prorogeant les délais d'instruction du dossier de
demande d’autorisation susvisé ;

Vu l'arrété interpréfectoral en date du 5 décembre 2018 prorogeant les délais d'instruction du dossier de
demande d'autorisation susvisé ;

Vu Pavis favorable émis par la commission départementale de la nature, des paysages et des sites du Pas-
de-Calais lors de sa séance du 20 décembre 2018 ;

Vu le projet d’arrété transmis au demandeur par courrier recommandé en date du 4 janvier 2019
Vu les observations présentées le 21 janvier 2019 par I'exploitant suite & la transmission du projet susvisé ;

Considérant que linstallation faisant I'objet de la demande est soumise a autorisation préfectorale unique au
titre du titre 1er de l'ordonnance n° 2014-355 susvisée ;

Considérant que l'autorisation unique ne peut étre accordée que si les mesures que spécifie le présent
arrété permettent de prévenir les dangers ou inconvénients pour les intéréts mentionnés aux articles L. 211-
1 et L. 511-1 du code de I'environnement ;

Considérant que l'autorisation unique ne peut étre accordée que si les mesures que spécifie le présent
arrété permettent de garantir la conformité des travaux projetés avec les exigences fixées a Particle L. 421-
6 du code de l'urbanisme lorsque 'autorisation tient lieu de permis de construire ;

Considérant que l'autorisation unique ne peut étre accordée que si le projet d’ouvrage répond aux
dispositions réglementaires fixées par I'article L. 323-11 du code de I'énergie ;







Considérant que les presc?iptions ‘des arrétés ministériels susvisés nécessitent d’étre complétées, au
regard des spécificités du contexte local, de dispositions visant a protéger les enjeux environnementaux
locaux ;

Considérant que 'étude des dangers a été réalisée en prenant en compte le déplacement futur de la ligne
THT 400kV entre AVELIN et GAVRELLE & une distance supérieure & 500 meétres de I'éolienne la plus
proche ;

Considérant que dés lors, il y a lieu de conditionner F'autorisation de construire et d’exploiter les éoliennes
E1 et E5 a la réalisation de ce déplacement ;

Considérant que la mesure n° 15 du dossier compléte proposée par le pétitionnaire est de nature a reduire
l'impact de la construction du parc sur la pollution des sols ;

Considérant que la mesure n°16 du dossier compléte proposée par le pétitionnaire est de nature a reduire
limpact de la construction du parc sur la commodité du voisinage ;

Considérant que la mesure n°17 du dossier compléte proposée par le pétitionnaire est de nature a réduire
Pimpact du balisage sur la commodité du voisinage ;

Considérant que la mesure n°19 du dossier complété proposée par le pétitionnaire est de nature & réduire
limpact de la construction du parc sur le milieu naturel ;

Considérant que la mesure n°21 du dossier complété proposée par le pétitionnaire est de nature a
compenser l'impact de Ia construction du parc le milieu physique ;

Considérant que la mesure n°22 du dossier complété proposée par le pétitionnaire est de nature a
compenser l'impact possible du fonctionnement du parc sur la réception télévisuelle ;

Considérant la proposition de I'exploitant de remettre en état la parcelle ZD 56 située sur la commune de
COURGCELLES-LES-LENS, cette remise en état consistant en un nettoyage de la parcelle, une évacuation
des déchets présents et la création d'un aménagement composé de buisson bas et d’'une prairie de
fauche ;

Considérant la proposition de I'exploitant d’'organiser une sensibilisation des exploitants agricoles au
sauvetage des nichées de busards ;

Considérant la proposition de I'exploitant de renforcer I'alignement d’arbres déja présent le long de
I'autoroute A1 en vu de réduire le nombre de vues ouvertes sur le projet ;

Considérant la proposition de P'exploitant d’'aménager un alignement d’arbres en sur un chemin situé en
sortie de la commune de NOYELLES-GODAULT ;

Considérant la proposition de I'exploitant de verser annuellement pendant 5 ans, a un fond régional de
conservation de la nature, la somme de 2000 € par an destinée a acheter des terrains a restaurer ou a
gérer afin de protéger les oiseaux hivernants, les busards et les chiroptéres ;

Considérant la proposition de I'exploitant d’effectuer un suivi post-implantatoire plus important que celui
prévu par les dispositions de larticle 12 de l'arrété du 26 aolt 2011 modifié relatif aux installations de
production d'électricité utilisant I'énergie mécanique du vent au sein d'une installation soumise a
autorisation au titre de la rubrique 2980 de la nomenclature des installations classées, en ce qui concerne
les fréquences de réalisation de ces suivis ;

Sur proposition des secrétaires généraux des préfectures du Nord et du Pas-de-Calais ;

ARRETE







TITREI
DISPOSITIONS GENERALES

Article 1 : Domaine d’application

La présente autorisation unique tient lieu :
- d'autorisation d'exploiter au titre de l'article L. 512-1 du code de l'environnement ;
- de permis de construire au titre de I'article L. 421-1 du code de l'urbanisme ;

- d'approbation au titre de l'article L 323-11 du code de Fénergie.

Article 2 : Bénéficiaire de I'autorisation unique

La société « Les Vents de I'Est Artois » - siége social : Le Polychrome, 521 boulevard du Président Hoover
59000 LILLE — ci-aprés dénommée I'exploitant, est bénéficiaire de l'autorisation unique définie & l'article 1,
sous réserve du respect des prescriptions définies par le present arrété.

L'autorisation de construire et d’exploiter les éoliennes E1 et E5 est conditionnée a la modification de la
ligne 400 kV entre AVELIN et GAVRELLE en un tracé compatible avec les hypothéses de l'étude de
dangers du dossier de demande d'autorisation unique. L'exploitant transmet a l'inspection des installations
classées les documents relatifs a cette modification avant le début des premieres opérations de
construction de ces éoliennes.

Article 3 : Liste des installations concernées par 'autorisation unique

Les installations concernées sont situées sur les communes, parcelles et lieux-dits suivants :

Aerogep erateur 700 205 7 033 496 |Flers-en-Escrebieux Aux qu_atre ZH 57
n°1 chemins
Aerogsp ;rateur 700 005 7 033 829 Courcelles-lés-l.ens Les trente ZD 55
Aemgs{‘irate”r 699 244 | 7033365 Esquerchin Pierre Lautel ZA 107
A€rogenerateur| gog 56 | 7 033 039 Esquerchin Champ des vingt 7H 31
n°5 quatre

Postede | o99014| 7035621 | Noyelles-Godault Al 661

livraison (PDL)

Article 4 : Conformité au dossier de demande d’autorisation unique

Sauf disposition contraire mentionnée dans le présent arrété, les installations et leurs annexes, objet du
présent arrété, sont construites, disposées, aménagées et exploitées conformément aux plans et données
techniques contenus dans le dossier joint a la demande d’autorisation unique déposée par le demandeur.
Elles respectent par ailleurs les dispositions du présent arrété, des arrétés complémentaires et les
réglementations en vigueur.







TITRE Il
DISPOSITIONS PARTICULIERES RELATIVES A L’AUTORISATION D’EXPLOITER AU TITRE DE
L’ARTICLE L. 512-1 DU CODE DE L’ENVIRONNEMENT

Article 1 : Liste des installations concernées par une rubrique de la nomenclature des installations
classées pour la protection de I'environnement

Hauteur du mat le plus haut: 99,5
Installation terrestre de  productionjmétres

d'électricité a partr de [I'énergie
mécanique du vent et regroupant un ouiHauteur totale (mat + pales): 156

plusieurs aérogénérateurs meétres
1. Comprenant —au ~ moins  UNpigmetre du rotor : 113 metres
aérogénérateur dont le mat a une hauteur
supérieure ou égale & 50 métres
2980-1 P g A

2. Comprenant uniguement des|, . . .
, . P q N Puissance nominale unitaire :
aérogénérateurs dont le mat a une 3 9MW

hauteur inférieure a 50 métres et au moins
un aérogénérateur dont le mat a une| . .
hauteur maximale supérieure ou égale a|Puissance totale installée : 12,8
12 m et pour une puissance totale MW

installée supérieure ou égale & 20 MW
Nombre d'aérogénérateurs : 4

A : installation soumise & autorisation

Les inscriptions (logos, marques...), & I'exception des informations techniques et de sécurité qui pourront
étre apposées sur la porte d'acces a I'éolienne, sont interdites, y compris sur la nacelle.

Article 2 : Montant des garanties financiéres fixé par l'arrété ministériel du 26 aodt 2011 susvisé

Les garanties financiéres définies dans le présent arrété s'appliquent pour les activités visées a l'article 3 ci-
apreés.

Le montant initial des garanties financiéres a constituer en application des articles R 553-1 a R 553-4 du
code de I'environnement par la société les Vents de I'Est Artois s'éléve donc a:

M = 4 x 50 000 x (Index n/Index 0) x (1+ TVAn) / (1+ TVAQ) = 213 670 Euros

Ce montant a été calculé en tenant compte des indices TP01 et des taux de TVA suivants .
Index n = index TPO1 mai 2018 : 108,8

Index 0 = index TPO1 janvier 2011 : 102,18 (valeur de 667,7 exprimé en base 2010)

TVAn = TVAmai 2018 : 0,2

TVAO = TVA janvier 2011 : 0,196






L'exploitant réactualise tous les cing ans le montant susvisé de la garantie financiere, par application de la
formule mentionnée a I'annexe 1l de l'arrété du 26 aodt 2011 relatif & la remise en état et a la constitution
des garanties financiéres pour les installations de production d’électricité utilisant 'énergie mécanique du
vent.

Article 3 : Mesures spécifiques liées a la préservation des enjeux locaux

Article 3.1 — Enjeux environnementaux locaux

L'exploitant mandate un ingénieur-écologue pour accompagner le chantier de construction des éoliennes,
cest-a-dire mettre en évidence les espaces sensibles d’un point de vue écologique avant le début du
chantier et les communiquer de maniére formalisée avec les entreprises intervenantes, par exemple via les
dossiers de consultation des entreprises.

Deés le début des travaux, 'exploitant met en place un plan de prévention annuel des risques spécifiqgues
aux espéces exotiques envahissantes, qui comprend & minima la localisation et évolution des individus
repérés. Ce plan de prévention est tenu a la disposition de l'inspection des installations classees.

Avant la mise en service du parc éolien, 'exploitant, en lien avec la Mairie de COURCELLES-LES-LENS,
remet en état la parcelle ZD 56, parcelle en friche qui fait lobjet de dépots sauvages de déchets,
conformément aux éléments du dossier de demande d'autorisation environnementale unique repris en
annexe 1 du présent arrété. Au plus tard 18 mois aprés la remise en état de la parcelle et la mise en service
du parc, 'exploitant transmet a l'inspection des installations classées une étude permettant de caractériser
limpact de la remise en état sur l'avifaune et les chiropteres. Au plus tard 6 mois aprés la remise en état de
la parcelle et la mise en service du parc, 'exploitant transmet a linspection des installations classées le
protocole qu'il utilisera pour realiser cette étude.

Article 3.2 — Chiroptéres / Avifaune

L'exploitant planifie avant la mise en service des éoliennes, une réunion de sensibilisation des exploitants
agricoles & la protection des nichées de busards, notamment contre les destructions liées a l'utilisation
d’engins agricoles. L'exploitant tient & disposition de linspection des installations classées le compte-rendu
de cette réunion.

Avant le début des opérations de construction, I'exploitant propose un suivi post-implantatoire plus
important que celui prévu par les dispositions 12 de Iarrété du 26 ao(t 2011 modifié relatif aux installations
de production d'électricité utilisant I'énergie mécanique du vent au sein d’une installation soumise a
autorisation au titre de la rubrique 2980 de la nomenclature des installations classées, notamment sur les
fréquences de réalisation de ces suivis.

Ce suivi post-implantatoire est mis en place par I'exploitant avant la mise en service industrielle du site.

Avant le début des opérations de construction du parc, 'exploitant transmet a linspection des installations
classées les éléments de 'étude chiroptérologique relative a la parcelle ZD9 réalisée en 2018.

L'exploitant verse, annuellement et pendant 5 ans, 2 000€ a un fond régional pour des opérations
destinées a restaurer ou gérer des terrains afin de protéger les oiseaux hivernants, les busards et les
chiroptéres.

Article 3.3 — Paysage

En lien avec le gestionnaire de Fautoroute A1 et avant la mise en service du parc éolien, I'exploitant
renforce I'alignement d’arbres le long de l'autoroute A1 aux abords du parc, dans le but de minimiser les
vues directes sur ce dernier. Cette implantation est réalisée, conformément a la carte présente en annexe 2
du présent arrété issue du dossier de demande d'autorisation unique, sur des distances d’'environ 100
métres sur la partie la plus au nord et 200 metres sur la partie la plus au sud.

En lien avec la mairie de NOYELLES-GODAULT et avant la mise en service du parc éolien, I'exploitant
implante une rangée d'arbres d’espéce indigéne locale sur le chemin « de Quiery & Noyelles-Godault » au
sud de la frange urbaine de NOYELLES-GODAULT. L'opération est réalisée selon la carte qui figure en






annexe 3 du présent arrété issue du dossier de demande d’autorisation unique. Cette mesure a pour but de
limiter les vues sur le parc depuis ce chemin.

Article 4 : Mesures spécifiques liées a la phase travaux

Afin de rendre possible la vérification des prescriptions suivantes, le pétitionnaire informe Messieurs les
préfets du Nord et du Pas-de-Calais du début du chantier, a minima deux mois avant les premiéres
opérations.

Article 4.1 - Protection des enjeux écologiques existants

Un balisage écologique en phase travaux est & opérer en cas de risque avére (en fonction du calendrier de
réalisation et des voies d'accés choisies par les entreprises en charge du chantier). Pour cela, I'exploitant
réalise une cartographie adaptée des sites sensibles au moment du lancement du chantier accompagnee
des recommandations nécessaires pour en garantir la préservation, communique ces élements aux
entreprises chargées des travaux et s'assure que les installations de chantier (base vie, stockages,
acces...) ne sont pas susceptibles de compromettre la biodiversité locale.

Les boisements, haies, talus, accotements enherbés et prairies doivent étre évités lors de la phase de
chantier afin de préserver le site des nuisances inhérentes aux travaux (dégradation de talus, stockage de
matériaux, bruit...).

Enfin, il convient de restaurer les milieux naturels dans leur état initial aprés chantier.

Article 4.2 - Protection des sols et des eaux souterraines

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires pour ne pas détériorer la qualité des eaux
souterraines et pour ne pas engendrer de pollution en surface dans la zone de chantier des installations.

Un plan d'intervention en cas de pollution accidentelle sur 'ensemble du projet est élaboré par 'exploitant
en concertation avec la maitrise d'ceuvre et les entreprises en charge du chantier. Ce plan permet de
sensibiliser 'ensemble des intervenants sur les risques de pollutions accidentelles et les conduites a tenir,
le cas échéant, pendant I'exécution des travaux. Il spécifie, notamment, les personnes et organismes a
contacter en cas de déversements accidentels ainsi que les différents moyens d'action a metire en ceuvre
lors de tels accidents (fiches de données de sécurité des produits utilisés, dispositifs d'urgence a mettre en
ceuvre, dispositifs de dépollution disponibles sur le chantier). L'exploitant doit fournir ce plan d'intervention
et sensibiliser tout le personnel susceptible d'intervenir sur le chantier sur la conduite a tenir en cas de
pollution accidentelle.

Aucun stockage de réservoirs d'huiles ou de carburant sur la zone de chantier et sur la piste de travail n'est
autorisé. Le stockage des produits susceptibles de polluer, des matériaux, des matériels, des déchets, etc.
est organisé sur le site de la base vie ou sur des espaces aménagés en conséquence (par exemple les
aires de grutage des éoliennes). L'ensemble des intervenants en est informé. Les produits sont achemines
autant que nécessaire au fur et & mesure des besoins. L'aménagement du terrain et l'installation du
chantier respectent les consignes de sécurité et de protection de l'environnement édictées par I'exploitant.
Les opérations de vidange ou de remplissage des réservoirs des engins sont interdites sur la zone des
travaux et dans les zones hydrologiques sensibles notamment a proximité des ruisseaux et des périmetres
de captage. Afin de s'assurer qu'aucun déversement de produit polluant susceptible de migrer dans le
sous-sol, et donc la nappe, ne se produise, I'exploitant s'assure que les engins utilisés sur le chantier sont
contrélés régulierement pour détecter toute fuite de liquide.

Il convient de veiller & ne pas favoriser lnfiltration d'eau susceptible d'étre poliuée au niveau de la zone de
travaux. En cas de pollution, les eaux polluées sont pompees et stockées dans des réservoirs mis a
disposition sur le site et a proximité immédiate du site des travaux. Ces réservoirs, s'ils sont utilisés, sont
placés sur rétention.

En cas de déversement accidentel de produit susceptible de polluer les eaux souterraines, sans délai, la
zone concernée par lincident est traitée par un produit absorbant. Les terres souillées sont ensuite
décaissées sur une épaisseur suffisante pour atteindre la couche saine puis entreposées sur une zone
totalement imperméabilisée. Elles sont recouvertes par une membrane étanche afin d'éviter un éventuel







ruissellement en cas de pluié. Apréé caractérisation de leur qualité, elles sont évacuées vers un centre de
traitement ou de stockage adapte.

Article 4.3 - Période du chantier

Il convient dans la mesure du possible d'effectuer les travaux au cours de périodes ot le sol n'est pas trop
gorgé d'eau afin d'éviter le phénomene d'ornierage.

Plus généralement le calendrier de chantier est calé sur les contraintes écologiques locales (phénologie de
la reproduction des espéces sensibles) et adapté en permanence pendant le déroulement du chantier sur
les conseils d'un écologue.

La période de travaux doit en effet étre adaptee en fonction du calendrier des espéces et notamment éviter
les périodes de nidification des oiseaux jugés les plus sensibles et nichant en espaces ouverts. Les
espéces concernées ici sont le brunat jaune, l'alouette des champs et la caille des blés.

Ainsi, les opérations qui présentent le plus d'impacts (terrassements, excavations...) ne doivent pas étre
démarrées pendant les mois compris entre mars et juillet.

Si cette mesure n'est pas réalisable, et que les travaux doivent commencer pendant la période de
nidification, I'exploitant vérifie avant le démarrage des travaux s'il y a présence d'oiseaux nicheurs. Pour ce
faire le passage d'un naturaliste sur chacun des emplacements d'éoliennes est diligenté. Dans le cas d'une
nidification avérée les travaux sont décalés dans le temps ou l'espace afin de ne pas perturber le site de
nidification.

Article 4.4 - Organisation du chantier

Afin d'avoir limpact le plus faible sur I'environnement, une seule base vie est installée pour les salariés
intervenant sur le chantier de construction du parc éolien en amont des premiers travaux et ce jusqu'a la fin
du chantier. Elle comprend notamment :

- des réfectoires ;

- des vestiaires ;

- des sanitaires ;

- des bureaux;

. des modules de stockage.

Le périmétre du chantier est bien délimité, il préserve 'espace de tout dérangement superflu et n'engendre
pas d'occupation de surface plus importante que celle nécessaire.

Les aires de stockage doivent étre organisées en retrait des ouvertures visuelles majeures pour éviter la
création d'obstacles visuels pouvant dénaturer la perception des vues paysageéres du territoire.

Concernant la gestion de la ressource en eau, cette base vie est complétement autonome. Son
approvisionnement par citerne externe permet de contréler les volumes utilisés et de prévenir les
gaspillages. La récupération des eaux usées est dirigée dans une fosse d'accumulation qui est vidée
réguliérement.

Concernant les déchets générés sur la base vie, ceux-Ci sont récupérés dans différents containers en
fonction de leur nature, afin de respecter le tri sélectif. Ces containers sont régulierement vidés et leurs
contenus éliminés selon des filiéres appropriées.

La terre végétale décapée au niveau des aires de levage et des acceés créés est stockée a proximité et
réutilisée autour des ouvrages. Les matériaux de couches inférieures extraits lors des travaux de
terrassement des fondations sont évacués ou stockés sur place, puis, dans la mesure du possible, mis en
remblais autour des ouvrages en fin de chantier. Les éventuels matériaux excédentaires sont exportés
conformément aux réglementations en vigueur.

Article 4.5 - Prévention des nuisances

Afin de limiter la géne occasionnée par le chantier pour les riverains et les usagers du site, les mesures qui
suivent sont mises en ceuvre.







Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés sur le site sont
conformes aux dispositions en vigueur en matiére de limitation de leurs émissions sonores. Les engins de
chantier sont conformes & un type homologué et leurs niveaux de bruit émis sont conformes a la
réglementation en vigueur. L'usage de tout appareil de communication acoustique (par exemple sirenes,
avertisseurs, hauts-parleurs) génant pour le voisinage, est interdit, sauf si leur emploi est exceptionnel et
réservé a la prévention et au signalement d'incidents graves ou d'accidents.

Les travaux auront lieu préférentiellement en période diurne et en tout état de cause en dehors de la
période 22h-5h.
La tréve de repos hebdomadaire sera observée, conformément aux exigences du Code du Travail.

La phase de travaux peut générer des émissions de poussiéres. Si besoin (par temps sec et vente), les
abords et les acces du chantier sont arrosés pour réduire les émissions et la propagation de poussiéres.

Article 4.6 - Accés

Pour ne pas trop empiéter sur les secteurs agricoles, les chemins existants sont utilisés au maximum et les
prélévements sur accotements sont limités au strict nécessaire. Les chemins permettant d'accéder au site
seront si besoin renforcés pour le passage des engins et poids lourds. Les chemins utilisés lors de la phase
chantier sont remis en état lorsqu'une dégradation est constatée.

Si des phénomeénes d'érosion et de ruissellement sont constatés suite au chantier, les dispositions sont
prises pour favoriser le drainage des écoulements et pour assurer le maintien et la stabilité des sols en
bordure des chemins ou de l'aire de grutage. La remise en état du site et des voiries intervient dans les 3
mois aprés la cléture du chantier. Ce délai peut étre aménagé suivant les conditions climatiques (attentes
de conditions favorables séches, de températures tempérées pour mise en place des traitements).

Article 4.7 - Sécurité

Une attention particuliére est apportée a la sécurité des usagers des routes empruntées par les convois de
transport et les engins de chantier.

Article 5 : Balisage lumineux

L’exploitant met en place un balisage conforme aux prescriptions de l'arrété ministériel du 23 avril 2018
precité.

Afin de réduire 'impact des balises lumineuses des éoliennes sur la commodité du voisinage, les mesures
suivantes sont adoptées par I'exploitant :

—les signaux des feux des machines du parc éolien Extension de la Plaine de I'Escrebieux sont
synchronisés ;

— conformément a ce que prévoit I'Organisation de FAviation Civile (OACI), les flashs lumineux des
éoliennes sont réglés a la fréquence minimale acceptable, soit 20 flashs par minutes, de jour comme de
nuit ;

— des LED minimisant les impacts vers le sol sont utilisées pour le balisage.

Article 6 : Auto surveillance des niveaux sonores
Article 6.1 - Programme de surveillance

Afin de maitriser les émissions sonores de son installation, I'exploitant définit et met en ceuvre sous sa
responsabilité un programme de surveillance formalisé de ses émissions et de leurs effets. L'exploitant
adapte et actualise la nature et la fréquence de cette surveillance pour tenir compte des évolutions de ses
installations et de leur performance par rapports aux seuils réglementaires. Le programme de surveillance
est tenu & la disposition de l'inspection des installations classées.
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Indépendamment des controles explicitement prévus dans le présent arréte, Pinspection des installations
classées peut demander & tout moment la réalisation, inopinée ou non, par un organisme tiers choisi par
elle-méme, des mesures de niveaux sonores. Les frais occasionnés par ces contréles, inopinés ou non,
sont & la charge de I'exploitant.

La premiére campagne de mesure acoustiques sera menée dans un délai n‘excédant pas six mois a
compter de la mise en service industrielle des éoliennes. Les résultats seront transmis a l'inspection des
installations classées dans les deux mois suivant la réalisation des mesures.

Article 8.2 - Actions correctives

L'exploitant suit les résultats des mesures qu'l réalise en application de larticle 6, les analyse et les
interpréte. |l prend les actions correctives appropriées lorsque des résultats font présager des risques ou
inconvénients pour 'environnement ou d’écart par rapport au respect des valeurs réglementaires définies
dans l'arrété ministériel du 26 aolt 2011 relatif aux installations de production d'électricité utilisant 'énergie
mécanique du vent. En cas de dépassement des valeurs définies dans les programmes d’auto surveillance,
Iexploitant fait le nécessaire pour rendre a nouveau son installation conforme, il précise sur un registre les
actions réalisées et en informe linspection des installations classées. |l réalise un nouveau contréle si la
situation persiste. Les résultats des mesures sont tenus a la disposition a linspection des installations
classées.

Article 7: Prévention des risques technologiques:
Article 7.1 - identification des installations

L'exploitant appose au-dessus de la porte d'accés une identification en caractére visible d'a minima 20 cm.
Cette identification est encadrée par une bande rétroréfléchissante pour une visibilite nocturne.

Les identifications sont les suivantes:

Installation Commune Identification
Eolienne E1 Flers-en-Escrebieux XPE1
Eolienne E2 Courcelles-lés-Lens XPE2
Eolienne E4 Esquerchin XPE4
Eolienne E5 Esquerchin XPE5

Poste de livraison 1 Noyelles-Godault XPE.PL 01

Article 7.2 - Accessibilité des secours

Afin de permettre I'accés des secours, les voies desservant le pied des éoliennes sont maintenues en bon
état et devront respecter les caractéristiques suivantes :
« largeur libre, bandes réservees au stationnement : 3 metres;
. force portante calculée pour un véhicule de 160 kN avec un maximum de 90 kN par essieu, ceux-ci
étant distants de 3,60 métres au minimum;
« Rayon intérieur minimal R : 11 métres;
. Surlargeur S = 15/R dans les virages de rayon intérieur inférieur a 50 metres;
« Hauteur libre 3,50 métres ;
. Pente inférieure a 15%;
« La partie de voie au pied de I'aérogénérateur devra permettre aux engins de faire demi-tour si la
voie est en cul de sac sur plus de 10 metres.

Article 7.3 - Mesure de prévention
Le pétitionnaire affiche sur les chemins d'accés aux aérogénérateurs :
e Les consignes de sécurité a suivre en cas de situation anormale en précisant le numéro d'appel de

I'exploitant ou de l'opérateur assurant la surveillance des installations;
¢ L'interdiction de pénétrer dans les aérogénérateurs;

11






. oy s .
o La mise en garde face aux risques d électrocution;
o La mise en garde face au risque de chute de glace.

Le pétitionnaire affiche sur la porte d'accés aux aérogénérateurs les coordonnées téléphoniques de
l'exploitant ou de ['opérateur assurant la surveillance des installations.

Les portes d'accés aux aérogénérateurs et au poste de livraison permettent de restreindre physiquement
I'accés aux personnes autorisées.

Article 7.4 - Procédure d'intervention

Avant la mise en service de linstallation, I'exploitant communique aux services départementaux
dlintervention et de secours du Nord et du Pas-de-Calais les coordonnées de la structure assurant la
surveillance des installations et convient de la procédure d'acces aux équipements en cas d'un secours a
lintérieur de la nacelle.

Les dispositifs d'ancrage, permettant la progression du personnel a lintérieur ou a l'extérieur de la structure
sont clairement identifies

La consigne d'utilisation de I'élévateur est clairement affiché au niveau de son acces.

L'arrét du conditionnement de 'aérogénérateur et la coupure de l'alimentation électrique sont suffisamment
distincts afin d'éviter toute confusion entre ces deux dispositifs. Le réarmement de ces derniers n'est
possible qu'apres une procédure de consignation ou équivalent.

Article 8 : Récapitulatif des documents tenus a la disposition de I'inspection des installations classées

L'exploitant établit et tient & jour un dossier comportant les documents suivants :

— le dossier de demande d’autorisation initial ;

~ les plans tenus a jour ;

—les arrétés préfectoraux relatifs aux installations soumises & autorisation, pris en application de la
législation relative aux installations classées pour la protection de I'environnement,

—tous les documents, enregistrements, résultats de vérification et registres répertoriés dans le présent
arrété et Marrété du 26 aodt 2011 relatif aux installations de production d'électricité utilisant 'énergie
mécanique du vent. Ces documents peuvent étre informatisés, mais dans ce cas des dispositions
doivent étre prises pour la sauvegarde des données.

Ce dossier est tenu a la disposition de l'inspection des installations classées sur le site durant 5 années au
minimum.

Article 9 : Cessation d’activité

Sans préjudice des mesures de l'article R 553-5 a R 553-8 du code de I'environnement pour I'application de
Iarticle R. 512-30, l'usage & prendre en compte pour la remise en état du site est un usage de type
agricole.

Dans le cadre du démantélement du site, I'exploitant met en ceuvre les opérations suivantes :

e Le démantélement des installations de production d’électricité, y compris le « systeme de
raccordement au réseau ».

« Lexcavation des fondations et le remplacement par des terres de caractéristiques comparables
aux terres en place a proximité de linstallation :

o sur une profondeur minimale de 30 centimetres lorsque les terrains ne sont pas utilisés pour un
usage agricole au titre du document d’'urbanisme opposable et que la présence de roche
massive ne permet pas une excavation plus importante ;

o sur une profondeur minimale de 2 métres dans les terrains a usage forestier au titre du
document d'urbanisme opposable ;

o sur une profondeur minimale de 1 metre dans les autres cas.
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e Laremise en état qui consiste en le décaissement des aires de grutage et des chemins d’accés sur
une profondeur de 40 centimétres et le remplacement par des terres de caractéristiques
comparables aux terres & proximité de linstallation, sauf si le propriétaire du terrain sur lequel est
sise l'installation souhaite leur maintien en l'etat.

e Les déchets de démolition et de démantélement sont valorisés ou éliminés dans les filieres dament
autorisées a cet effet.

Article 10 : Moyen d’accés et état des voiries

L'exploitant fournit aux organismes gestionnaires des voiries les itinéraires précis d’acces au site avec l'etat
des routes et les plans des aménagements éventuels nécessaires.

TITRE Il
DISPOSITIONS PARTICULIERES RELATIVES A D’APPROBATION D’UN PROJET D’OUVRAGE AU
TITRE DE L’ARTICLE L 323-11 DU CODE DE L'ENERGIE

Article 1:

Le projet d'ouvrage relatif a la construction de la premigre phase de raccordement électriqgue des
installations visées a l'article 3 du titre | du présent arrété, localisé a COURCELLES-LES-LENS,
ESQUERCHIN, FLERS-EN-ESCREBIEUX et NOYELLES-GODAULT est approuvé. L'ouvrage est realisé
conformément au dossier de demande d’autorisation unique susvise, présenté par le bénéficiaire susvise a
Particle 2 du présent arrété, et a ses engagements.

Article 2 :

Conformément aux articles L. 554-1 a L. 554-4 et R. 554-1 et suivants du Code de I'Environnement, le
bénéficiaire de la présente autorisation fournit le tracé détaillé des canalisations électriques et assure
Penregistrement sur le guichet unique (www.reseaux-et-canalisations.gouv.fr). » avant la mise en service de
linstallation.

Article 3 :

Le controle technique des ouvrages attendu de l'article R 323-30 du Code de I'énergie est effectué lors de
la mise en service de I'ouvrage selon les modalités prévues par I'arrété ministériel du 14 janvier 2013 visé
ci-avant, ou tout texte venant le modifier. Le maitre d’'ouvrage informe le Directeur Régional de
IEnvironnement, de 'Aménagement et du Logement de la réalisation de ce controle et lui en transmet, sur
sa simple demande, le compte-rendu.

Article 4 :

Au terme de la construction des ouvrages, le bénéficiaire de la présente approbation communique au
gestionnaire du réseau public de distribution d'électricité concerné les informations nécessaires a
P'opération d’enregistrement prévue a Particle R. 323-29 du code de I'énergie.

Sont notamment communigués I'emplacement des ouvrages, leurs dimensions, leur date de construction,
leurs caractéristiques électriques, leur technologie, les organes particuliers et les installations annexes, les
opérations significatives de maintenance ainsi que la date du controle technique prévu a larticle 3 de la
présente approbation.
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TITRE IV
DISPOSITIONS DIVERSES

Article 1 : Sanctions

Faute par I'exploitant de se conformer aux dispositions du présent arrété, il pourra étre fait application,
indépendamment des sanctions pénales encourues, des sanctions administratives prévues a larticle
L514-1 du code de 'environnement.

Article 2 : Délais et voies de recours

La présente décision peut faire l'objet d'un recours administratif dans un délai de deux mois & compter de
sa notification :

- Recours gracieux, adressé a M. le préfet du Nord, préfet de la région des Hauts-de-France — 12, rue
Jean sans Peur — 59039 LILLE CEDEX,

- Et/ou recours hiérarchique, adressé & Monsieur le Ministre de la transition écologique et solidaire —
Grande Arche de la Défense - 92055 LA DEFENSE CEDEX.

Ce recours administratif prolonge de deux mois le recours contentieux.

En outre, cette décision peut étre déférée devant la Cour Administrative de Douai conformément aux
dispositions de I'article R514-3-1 du code de I'environnement

1° Par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois & compter de la date a laquelle la
décision leur a été notifiée ;

2° Par les tiers intéressés en raison des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de
linstallation présente pour les intéréts mentionnés aux articles L. 211-1 et L. 511-1 du code de
Penvironnement dans un délai de quatre mois a compter du premier jour de la publication ou de I'affichage
de ces décisions.

La Cour Administrative de Douai peut étre saisie par I'application Télérecours citoyen accessible sur le site
www.telerecours. fr

Les tiers qui n‘ont acquis ou pris a bail des immeubles ou n'ont élevé des constructions dans le voisinage
d'une installation classée que postérieurement a laffichage ou a la publication de larrété autorisant
I'exploitation de cette installation ou atténuant les prescriptions primitives ne sont pas recevables a déférer
ledit arrété a la juridiction administrative.

Article 3 — Décision et notification

La Secrétaire générale de la préfecture du Nord, le Secrétaire général du Pas-de-Calais et Messieurs les
Sous-Préfets de DOUAI et de LENS sont chargés de lexécution du présent arrété qui sera notifie a
Pexploitant et dont copie sera adressée aux :

- Maires d' AUBY, CUINCY, DOUAI, ESQUERCHIN, FLERS-EN-ESCREBIEUX, LAMBRES-LEZ-DOUAI
LAUWIN-PLANQUE, RAIMBEAUCOURT, ROOST WARENDIN, BILLY-MONTIGNY, BOIS-BERNARD,
BREBIERES, COURCELLES-LES-LENS, COURRIERES, DOURGES, DROCOURT, EVIN-MALMAISON,
FOUQUIERE-LES-LENS, HENIN-BEAUMONT, |ZIEL-LES-ESQUERCHIN, LEFOREST, MONTIGNY-EN-
GOHELLE, NOYELLES-GODAULT, OIGNIES, OSTRICOURT, QUIERY-LA-MOTTE, ROUVROY et VITRY-
EN-ARTOIS,

- Directeur régional de I'environnement, de I'aménagement et du logement,

- Chefs des services consultés lors de linstruction de la demande ou concernés par une ou plusieurs
dispositions de l'arréte,

- Commissaire-enquéteur.
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En vue de l'information des tiers :

- un exemplaire du présent arrété sera déposé en mairie de FLERS-EN-ESCREBIEUX, ESQUERCHIN,
COURCELLES-LES-LENS et NOYELLES-GODAULT et pourra y étre consulté ; un extrait de larréte
énumérant notamment les prescriptions auxquelles les installations sont soumises sera affiché dans les
mémes mairies pendant une durée minimum d'un mois ; procés-verbal de l'accomplissement de ces
formalités sera dressé par les soins du maire.

- larrété sera publié sur le site internet des services de 'Etat dans le Nord (www.nord.gouv.fr -
consultations et enquétes publiques - installations classées pour la protection de I'environnement —
Installations éoliennes — Autorisations 2018) et sur le site internet des services de I'Etat dans le Pas-de-
Calais ( www.pas-de-calais.gouv.fr — Publications — Consultation du public - Enquétes publiques - Eoliennes
) pendant une durée minimale de quatre mois.

- un avis sera inséré par les soins du préfet du Nord et aux frais de I'exploitant, dans un journal diffusé dans
les départements du Nord et du Pas-de-Calais.

Article 4 : Information

L'exploitant communique & l'inspection des installations classées ainsi qu'aux opérateurs radars la date de
mise en service des installations du parc éolien « Extension Plaine de I'Escrebieux ».

Fait & Arras, le . FaitalLille,le 7 & AN, 2019

Pour le Préfet,
Le Segfétaire Gépéral Le Secrétaire Général Adjoint

Marc DEL GRAND THierry MAILLES .\

P.J.: 3 annexes
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Annexe 1 : Conditions de remise en état de la parcelle ZD56 sur la commune de
Courcelles-lés-Lens
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conditions locales de sol et declimal:. = ’ o '

ulié L &ilish: sangiinas),

Flgure 3. Plan da plantation des arbustes {dlsques mauves) sutour de In pralrle de faucha.
‘ (cartogmphlo ECOTERA Dévélogpemnt gur base cadaim’nte).

Réspecter
(‘cuiiu'é}i»_:gxt_tin:_l N
{ fan pastle dz voire nidtior,

Vous aidoz.d y parveniy

. 02 ENVIRONNEMENT /ingdferls - Consel en Environsment
A 29 rue du colbga - 59270 BAILLEUL - T4l : +.08,80,52,89,08 - 05 83 05 77 36.
Code NAF : 71128 - N° SIRET : 400 883 641 00054 « N* TVA Intra-communautalrs FR 24400.882. 641




Diine I cadre de 6 projél de pleintaiion; les 8lémerits technlques 6t écalogiques & préndre en comple

sont précisd ch-aprés, lls pourront ‘8ifa revus el affinés au moment da Paxacition des plantations.

Au moiient de 1a réslisation du chantler, Il faudra vellier & loriging locals des plants (origine sauvage,

& Pexcluslon de tout cullivar ornemental,touts sélection, hybride, etc.),

It conviendra de-cholsir un fournlsseur & une-distance meximale de 450 km & vol d'olseau. Il devra
-g'aglr direclemant d'un productaur de planis el non pas d'un simpla revendeur de plants issus d'autres
terlolres plus élolgnés. ' '

Totis ies plants seront {gsus. dassencestIndigénes.d'oiigine, lopale (volr.clidessus). Les colypes ou
gﬂlﬁggm"p@fﬂwllem,-']e§‘,hyb_rjdés nen sauvages, les individus issus d'autras 'zpna'gtblddébgmphiqbgs
seront exclus,

)l conviendra de vérifier et conirdler, lors #a’la réception des plants:at de’la reprise, de tedéqualion

antre les espéces prévues dans la fiste el les plants eHectivement livrés..

Les {ravaux d'aménagemeni ne. davront pag. ap rier de matérisux exiériaurs au slle, .nolamment

_gaux Ul pourrélent alre utllisés-comme substrat aux plantations,

Teiute. dliisétion denials; hauf dyenualloment des eirals organjaues dispoass au fond des fosses

da plantation (typs come toméfida o fumiar décomposa) sera prosciile.

_Pulsqua; 'sménagement-est & objectif dcaloglqus. principalement, aucune.utllisation d'herblcides:ou
d'autres pesticides ne sora lolérée avant, pendant ou apres plantation. '

Il conviendra de planter des plants jeunes qui présantent un melllsur taux de raprise.

La plantation aura lleu en ligne afin'de feciiliar le travall de faiiche engulta.:

~ Vioma obler
(Vibyrnum.cpylus L)
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Apris  période da raprisa nomala, auou anfrofan 'est & prévolr dans Fimmédlal, L pérannité deg
arbusles. se. malnllendre ‘seula "ol un ‘ensemencemant naturel ‘poura se produlre A terme par
propagation des gralnes et:des frults, - » :
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Annexe 2 : Conditions d’aménagement de la rangée d'arbres le long de Pautoroute
A1













Annexe 3 : Conditions d’aménagement de la rangée d'arbre le long de du chemin
« Entre Quievy et Noyelles-Godault »







ANNEXE 11 : FAISABILITE DES MESURES
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localisation de I'alignement proposé
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